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Sie bendtigen:

You will need:
Auxiliaires
nécessaires:

U hebt nodig:
Potrzebne materiaty:
Potrebujete:
Potfebujete:

Teile:

Parts:
Pieces:
Onderdelen:
Czesci:
Casti:

Dily:
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WC-SITZ

Einleitung

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgemaRe Verwendung
WC-Sitz zur Montage auf handelsiiblichen WCs.

Sicherheitshinweise
WICHTIG

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Bestandteile bereit liegen.

» Den WC-Sitz wahrend der Montage nicht fallen lassen, er kdnnte dadurch beschadigt
werden.

» Stellen Sie sich zu lhrer eigenen Sicherheit nicht auf den WC-Sitz, da er dadurch
auseinanderbrechen kdnnte.

Reinigung und Pflege
Zum Reinigen ein feuchtes Tuch mit handelsliblichem Badreiniger verwenden. Keine scharfen
Scheuermittel einsetzen.

Entsorgung
Den Artikel entsprechend den 6rtlichen behdrdlichen Bestimmungen entsorgen.

Verpackung entsorgen
Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.
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TOILET SEAT

Introduction

Familiarize yourself with the product before using it for the first time.

Do this by carefully reading through the instructions and the safety information.

Only use the product in the way that is described in the instructions and for the specified forms
of use.

Keep these instructions in a safe place.

If you sell or give this product to someone else later, then please pass on all the documents as
well.

Designated use
Toilet seat for installation on commercial quality toilets.

Safety instructions
IMPORTANT

» Before installation, make sure that all components are available.
* Make sure not to drop the toilet seat during installation, it might be damaged.
» For your own safety, do not stand on the toilet seat. It might break apart.

Cleaning and maintenance
Clean the product using a moist cloth and commercially available bathroom cleaner. Do not
use abrasive scouring agents.

Disposal
The product must be disposed of as per local official regulations.

Disposal of packaging

All packaging materials must be disposed of in an environmentally compatible manner.
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ABATTANT WC

Introduction

Familiarisez-vous avec le produit avant la premiére utilisation.

Lisez pour cela attentivement le mode d'emploi et les consignes de sécurité.

Utilisez le produit uniquement de la maniére décrite et pour les domaines d'utilisation indiqués.
Conserve bien ces instructions.

Remettez également toute la documentation en cas de cession du produit a des tiers.

Contexte d’utilisation
Abattant WC pour montage sur des WC standards.

Consignes de sécurité
IMPORTANT

» Avant assemblage, veuillez réexaminer que tous les éléments soient a disposition.

* \Veuillez ne pas laisser tomber le abattant WC pendant le montage car cela pourrait
I'endommager.

» Veuillez, pour votre propre sécurité, ne pas vous mettre debout sur le abattant WC car cela
pourrait le casser.

Nettoyage et entretien
Se servir pour le nettoyage d’un chiffon Iégérement humide avec un peu de nettoyant courant
pour salle de bains. Ne pas utiliser de produit détergent corrosif.

Traitement des déchets
Veuillez jeter I'article conformément aux dispositions officielles locales.

Elimination de I’emballage
Eliminer tous les matériaux d’emballage dans le respect de I'environnement.
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TOILETZITTING

Inleiding

Maak u vertrouwd met het product voordat u het voor de eerste keer gebruikt.

Lees daartoe de bedieningshandleiding en de veiligheidsinstructies aandachtig door.
Gebruik het product uitsluitend zoals dat beschreven staat en voor de aangegeven
toepassingsgebieden.

Sla deze handleiding goed op.

Geef bij doorgifte van het product aan derden ook alle documenten mee door.

Bestemmingsmatig gebruik
Toiletzitting voor montage op reguliere WC'’s

Veiligheidsvoorschriften
BELANGRIJK

+ Test voor de montage of alle onderdelen compleet zijn.

* A.u.b de toiletzitting tijdens de montage niet laten vallen, er kunnen hierdoor
beschadigingen optreden

» Ga voor uw eigen veiligheid niet op de toiletzitting staan, hierdoor kan deze breken.

Reiniging en onderhoud
Om te reinigen een vochtige doek met in de handel verkrijgbare badreiniger gebruiken. Geen
scherpe schuurmiddelen gebruiken

Van afval ontdoen
Dit artikel volgens de daarvoor geldende regels afvoeren.

Verpakking verwijderen
Zorg voor een milieuvriendelijke afvoer van alle verpakkingsmaterialen
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Deska klozetowa

INSTRUKCJA OBSLUGI

UWAGA!

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI!

STARANNIE PRZECHOWYWAC INSTRUKCJE OBSLUGI!

TEN PRODUKT NIE JEST ZABAWKA! PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Deska klozetowa do montazu na ogdlnie dostepnych w handlu muszlach klozetowych.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

WAZNE

* Przed montazem skontrolowaé, czy opakowanie zawiera wszystkie potrzebne elementy.

» Uwaza¢, aby podczas montazu nie upusci¢ deski klozetowej, mogtaby ulec uszkodzeniu.

» Dla wiasnego bezpieczenstwa, nie nalezy stawac na desce klozetowej, poniewaz moze w
wyniku tego peknac.

Czyszczenie i pielegnacja
Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki oraz dostepnego w handlu srodka do czyszczenia
urzadzen sanitarnych. Nie uzywac $rodkoéw do szorowania zawierajgcych drobinki Scierne.

Utylizacja
Produkt nalezy utylizowac zgodnie z odpowiednimi, obowigzujgcym w miejscu uzycia
przepisami.

Utylizacja opakowania
Wszystkie materiaty opakowania nalezy poddac przyjaznej dla srodowiska naturalnego
utylizacji.
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WC SEDATKO

Uvod

Pfed prvnim pouzitim se seznamte s produktem.

Pozorné si prectéte navod k obsluze a bezpecnostni pokyny.

Pouzivejte produkt pouze, jak je popsano a jen pro uvedené oblasti pouziti.

Tento navod dobfe uschovejte.

PFi pfedani produktu tfetim osobam spolecné predejte i vS8echny pfislusné podklady.

Pouziti v souladu s urcenim
WC sedatko pro montaz na bézna WC.

Bezpecnostni pokyny

DULEZITE

* Pred montazi zkontrolujte, zda mate pfipraveny vSechny soucasti.

» Zabrante béhem montaze padu WC sedatka, mohlo by se tim poskodit.

» Zduvodu vlastni bezpecnosti nestoupejte na WC sedatko, mohlo by se tim rozlomit.
Cisténi a udrzba

K &isténi pouzivejte vihky hadfik s béznym koupelnovym Cisticim prostfedkem. Nepouzivejte
Zadné agresivni abrazivni prostfedky

Likvidace
Vyrobek zlikvidujte podle mistnich Gfednich predpist.

Likvidace baleni
Predejte vSechny balici materialy k ekologické likvidaci.
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WC SEDADLO
NAVOD NA MONTAZ

Blahozelame!

Kupou tohto vyrobku ste ziskali kvalitny produkt.

Pred prvym pouzitim sa oboznamte s vyrobkom.

Dékladne si precitajte navod na obsluhu a bezpe€nostné pokyny.

Vyrobok pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia.

Tento navod dobre uschovajte.

V pripade odovzdania vyrobku inej osobe poskytnite aj vSetky prislusné podklady k vyrobku.
TENTO VYROBOK NIE JE URCENY NA HRANIE! UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI.

Pouzitie v sulade s ur¢enim
WC sedadlo uréené na montaz na bezné WC.

Bezpeénostné pokyny

DOLEZITE

* Pred montazou skontrolujte, &i su vSetky suciastky k dispozicii.

» Davajte pozor, aby WC sedadlo po¢as montaze nespadlo, inak by sa mohlo poskodit.

* V zaujme vlastnej bezpecnosti nestupajte na WC sedadlo, pretoZe by sa mohlo rozlomit'.
Cistenie a Gdrzba

Na Cistenie pouzite vlhku utierku s beznym c€istiacim prostriedkom do kupelne. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky.

Likvidacia

Vyrobok zlikvidujte podla prislusnych miestnych tradnych predpisov.

Likvidacia obalu

V3etky obalové materialy odovzdajte na ekologicku likvidaciu.
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The tightening torque require 5Nm
Der Drehmoment betrédgt 5SNm
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K&H Sanitary GmbH
Daimlerstralie 45

D-50170 Kerpen
DEUTSCHLAND

Tel. : 0049 2273 56680

Fax: 0049 2273 566825
Email: service@kh-sanitary.de
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